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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Ihr neues Steckdosenradio ist klein, kompakt und
bietet trotzdem modernste Technik.

Die integrierte Bluetooth®-Funktion erlaubt die
einfache Kopplung von Smartphones, Tablets oder
Notebooks. Die drahtlose Verbindung iiber Bluetooth®
unterstiitzt die Ubertragung von Audio-Dateien in
allen Formaten, die auch Ihr mobiles Gerdt
unterstiitzt.

Das Radio dient auch als Freisprecheinrichtung: Wenn
eine Bluetooth®-Verbindung zu einem mobilen Gerat
besteht und ein Telefonanruf hereinkommt, kdnnen
Sie das Gesprdch direkt iiber das Radio fiihren.

Wir wiinschen Ihnen viel Spap mit Ihrem neuen
Steckdosenradio!
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Zu dieser Anleitung

Der Artikel ist mit Sicherheitsvorrichtungen ausge-

stattet. Lesen Sie trotzdem aufmerksam die Sicherheits-

hinweise und benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser
Anleitung beschrieben, damit es nicht versehentlich zu
Verletzungen oder Schdden kommt.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spdteren Nachlesen
auf. Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese Anleitung
mitzugeben.

Zeichen in dieser Anleitung:

Dieses Zeichen warnt Sie vor Verletzungs-
gefahren.

Dieses Zeichen warnt Sie vor Verletzungs-
gefahren durch Elektrizitat.
Das Signalwort GEFAHR warnt vor méglichen schweren
Verletzungen und Lebensgefahr.

Das Signalwort WARNUNG warnt vor Verletzungen
und schweren Sachschdden.

Das Signalwort VORSICHT warnt vor leichten
Verletzungen oder Beschddigungen.

So sind erganzende Informationen
gekennzeichnet.



Sicherheitshinweise A

Verwendungszweck

+ Das Gerat ist zum Radiohdren und zum Empfang von
Musik via Bluetooth® vorgesehen. Das integrierte Orien-
tierungslicht ist nicht zur Raumbeleuchtung geeignet.

+ Das Gerdt ist fiir den Privatgebrauch konzipiert und fir
gewerbliche Zwecke ungeeignet.

« Das Gerdt ist fiir den Gebrauch in trockenen Innen-
raumen konzipiert. Verwenden Sie es nur unter
moderaten klimatischen Bedingungen.

GEFAHR fiir Kinder

+ Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern.
Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!
+ Kinder erkennen nicht die Gefahren, die bei unsachge-

mapem Umgang mit Elektrogerdten entstehen kdnnen.
Halten Sie Kinder daher von dem Artikel fern.

GEFAHR durch Elektrizitat

+ Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere
Fliissigkeiten ein, da sonst die Gefahr eines elektri-
schen Schlages besteht.

+ Beriihren Sie das Gerdt nicht mit feuchten Handen und
betreiben Sie es nicht im Freien oder in Rdumen mit
hoher Luftfeuchtigkeit.

« Schiitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit. Stellen Sie
keine mit Fliissigkeit gefiillten Gefépe, wie z.B. Vasen,
auf oder in die ndhere Umgebung des Gerdtes. Das
Gefdp kann umkippen und die Flussigkeit kann die
elektrische Sicherheit beeintrdachtigen. Schiitzen Sie
den Artikel auch vor Tropf- und Spritzwasser.

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

+ Schliepen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmapig
installierte Steckdose an, deren Netzspannung mit den
technischen Daten des Gerdtes {ibereinstimmt. Ver-
binden Sie das Gerat immer direkt mit der Steckdose,
verwenden Sie keine Verldngerungskabel oder Mehr-
fachverteilungen.



+ Um das Gerat vollstandig von der Stromversorgung zu
trennen, ziehen Sie es aus der Steckdose. Die Steck-
dose muss gut zugdnglich ist, damit Sie im Bedarfsfall
das Gerat schnell herausziehen kdnnen.

« Offnen bzw. entfernen Sie auf keinen Fall Teile des
Gehduses. Stecken Sie auch keine Gegenstédnde in
Geratedffnungen. Im Inneren des Gehduses befinden
sich spannungsfiihrende Teile, deren Beriihrung einen
elektrischen Schlag verursachen kann.

« Ziehen Sie das Gerat aus der Steckdose, ...

... wenn wahrend des Betriebes Stérungen auftreten,
... nach dem Gebrauch,

... bei Gewitter und

... bevor Sie das Gerdt reinigen.

+ Nehmen Sie das Gerdt nicht in Betrieb, wenn es sicht-
bare Schdden aufweist oder das Gerdt zuvor fallen
gelassen wurde.

+ Nehmen Sie keine Verdnderungen am Artikel vor.
Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von einer

Fachwerkstatt durchfiihren. Durch unsachgemape
Reparaturen kbnnen erhebliche Gefahren fiir den
Benutzer entstehen.

« Der Akku kann und darf nicht selbst ausgebaut oder
ausgetauscht werden. Bei unsachgemapem Auswech-
seln des Akkus besteht Explosionsgefahr.

Ersatz nur durch denselben oder einen gleichwertigen
Akku-Typ. Ist der Akku defekt, wenden Sie sich an eine
Fachwerkstatt.

WARNUNG vor Verbrennungen/Brand

- Stellen Sie keine offenen Brandquellen, wie z.B. bren-
nende Kerzen, auf oder unmittelbar neben das Gerat.

« Der Artikel enthdlt einen Lithium-Akku. Dieser darf
nicht auseinandergenommen, in Feuer geworfen oder
kurzgeschlossen werden.

- Stellen Sie das Gerat nicht in geschlossene Schranke
oder Regale ohne ausreichende Beliiftung. Decken Sie
das Gerdt nicht mit Zeitungen, Tischdecken, Gardinen
0.A. ab. Halten Sie um das Gerét einen Abstand von



mindestens 5 cm frei, damit es zu keiner Uberhitzung
im Gerdt kommt.

WARNUNG vor Verletzung/Gesundheitsschaden

+ Musikhoren bei hoher Lautstarke kann auf Dauer zu
Horschdden fiihren. Stellen Sie die Lautstarke nur so
hoch ein, dass Sie Umgebungsgerdusche noch wahr-
nehmen kdnnen. Stellen Sie immer zuerst eine nied-
rige Lautstdrke ein, bevor Sie die Musikwiedergabe
starten. Erhohen Sie erst danach ggf. die Lautstarke.

VORSICHT - Sachschdden

« Schiitzen Sie das Gerdt vor Stopen, Stiirzen, Staub,
Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung und
extremen Temperaturen.

+ Halten Sie ausreichend Abstand zu Warmequellen wie
2.B. Herdplatten oder Ofen.

+ Stellen Sie das Gerdt nicht in unmittelbarer Nahe einer
Funkanlage oder von Magnetfeldern (z.B. von Fernseh-
gerdten oder anderen Lautsprechern) auf.

+ Wenn das Gerdt von einem kalten an einen warmen Ort

gebracht wird, kann Kondensfeuchtigkeit im Gerat ent-
stehen. Lassen Sie das Gerdt einige Stunden
ausgeschaltet.

+ Inden Lautsprechern des Gerdtes befinden sich starke

Magnete. Halten Sie Karten mit Magnetstreifen, wie z.B.
Kreditkarten, EC-Karten etc., fern davon. Die Magnet-
streifen kdnnen beschadigt werden. Halten Sie auch
magnetische Speichermedien, Uhren und alle Gerate,
die durch Magnetismus beeinflusst oder in ihrer
Funktion beeintrdchtigt werden kdnnen, von dem
Gerdt fern.

+ Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen

Chemikalien, aggressive oder scheuernde
Reinigungsmittel.



Auf einen Blick (Lieferumfang)

Display Taste MEM
Taste MODE gespeicherte Sender aufrufen
- zwischen Betriebsmodi wechseln

Taste < Ba.-80 Mikrofon zum Telefonieren
- vorherigen Titel auswahlen Bms o

- vorherigen Sender auswadhlen
- Frequenz auswahlen
- Lautstdrke verringern

Speichertasten 1-4
- Radio-Sender speichern
- Radio-Sender auswahlen

Taste >

- ndchsten Titel auswahlen

- ndchsten Sender auswahlen
- Frequenz auswdhlen

- Lautstdrke erhohen

Lautsprecher

Bewegungssensorsensor

Leuchte




Ansicht von oben

Taste O:
- Gerdt ein-/ausschalten

Abnehmbarer Stecker

RESET
- Gerat neu starten

O )l
o)

Taste >

- Wiedergabe starten/pausieren
- Anruf annehmen/beenden

- Anruf ignorieren

- Letzte Nummer anrufen

AUTO  ON

OFF

Schalter AUTO/ON/OFF
- Leuchte auf
Automatik/ein/aus schalten




Inbetriebnahme

é GEFAHR - Lebensgefahr durch Stromschlag

+ Schliepen Sie den Artikel nur an eine vor-
schriftsmapig installierte Steckdose an,
deren Netzspannung mit den technischen
Daten des Gerdtes {ibereinstimmt.

« Stecken Sie den Artikel immer direkt in eine
Wand-Steckdose.

D> Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.
Ziehen Sie ggf. die Folie vom Display ab.

Sie kbnnen das Radio direkt an einer Steckdose
betreiben oder {iber den eingebauten Akku.

Stecker anbringen

Um das Radio ans Stromnetz anzuschliepen, missen Sie
ggf. zundchst den passenden Stecker in die Halterung
auf der Gerdte-Riickseite schieben.

Der Formstecker erhght die Stabilitdt in der
Steckdose, der Euro-Flachstecker passt in allen
europdischen Landern.

1. Driicken Sie PUSH.
2. Schieben Sie den Stecker in die Halterung.
3. Lassen Sie PUSH wieder los.

4. Stecken Sie das Gerat direkt in eine
Wand-Steckdose.

D> Um den Stecker wieder zu entfernen - z.B. wahrend
des Akku-Betriebs-, driicken Sie PUSH und ziehen
den Stecker nach oben ab.



Akku aufladen
Sobald das Gerat in einer Steckdose steckt, wird der

Akku geladen. Entsprechende Symbole zeigen den Lade-

vorgang an. Sobald Sie tmsl angezeigt bekommen, ist
der Akku voll geladen und Sie kdnnen das Gerdt aus der
Steckdose ziehen.

Beachten Sie:

+ Ein Ladevorgang bei vollstandig entladenem Akku
dauert ca. 2 Stunden. Wahrend des Ladevorgangs
kénnen Sie das Gerat bereits nutzen. Allerdings
dauert der Ladevorgang dann etwas ldnger.

+ Bei mittlerer Lautstdrkeeinstellung betrdgt die
Akkulaufzeit ca. 8 Stunden.

+ Um die Kapazitdt des Akkus zu erhalten, auch wenn
das Gerdt ldngere Zeit nicht in Gebrauch ist, laden
Sie den Akku 1x im Monat vollstandig auf.

+ Wenn Sie das Gerdt {iber eine Steckdose betreiben,
wird der Akku fortwdhrend geladen.

+ Im Betrieb wird der Ladezustand des Akkus im

Display angezeigt. Wenn jede Minute ein Warnton
ertont, ist der Akku fast leer und sollte aufgeladen
werden.

+ Kurz bevor der Akku vollstandig entladen ist,

schaltet sich das Gerat automatisch aus.
Es ldsst sich erst wieder einschalten, wenn der Akku
mindestens ca. 10- 15 Minuten geladen hat.

Grundfunktionen

Gerdt ein- und auschalten
D> Einschalten: Halten Sie () gedriickt, bis im Display

HI angezeigt wird und eine Tonfolge erklingt.

D> Auschalten: Halten Sie die Taste () gedriickt, bis im

Display OFF angezeigt wird und eine Tonfolge
erklingt.



Uhrzeit einstellen Stummschaltung

1. Schalten Sie das Gerat ein. D> Um den Ton wéhrend der Radio-Wiedergabe stumm
2. Halten Sie MODE gedriickt, bis die Stundenziffern zu schalten, driicken Sie kurz 7».
blinken. Die Display-Anzeige blinkt.
3. Stellen Sie mit <und > die Stunden ein D> Um die Stummschaltung wieder aufzuheben,
’ driicken Si 7
4. Driicken Sie kurz MODE. Die Minutenziffern blinken. rlicken Sie erneut kurz 7>
5. Stellen Sie mit < und > die Minuten ein. Gerate-Modi auswahlen
6. Halten Sie MODE gedriickt, bis die Display-Anzeige 1. Schalten Sie das Gerat ein.
nicht mehr blinkt. 2. Driicken Sie jeweils kurz MODE, um zwischen den
Oder warten Sie einige Sekunden, bis die Anzeige unterschiedlichen Modi zu wechseln.
von alleine aufhdrt zu blinken. blue: Bluetooth®Modus
Lautstérke andern FM: Radio-Modus (mit Uhrzeit-Anzeige)
Sie kdnnen die Lautstérke von 0 bis 16 einstellen. Uhrzeit-Modus (keine Audio-Wiedergabe)

D> Lautstdrke erhohen: > gedriickt halten.
Bei Lautstdrke 16 erklingt ein Signalton.

D> Lautstarke verringern: < gedriickt halten.
Bei Lautstdrke 0 erklingt ein Signalton.



Radio horen

. Schalten Sie das Gerat ein.

. Wahlen Sie mit MODE den Radio-Modus FM.
Die Radio-Wiedergabe wird automatisch gestartet.

. Stellen Sie durch wiederholtes kurzes Driicken von
<bzw. > den gewiinschten Radio-Sender ein.
Die Frequenz verstellt sich jeweils um 0,1 MHz.

Radio-Sender speichern

Radio-Sender automatisch suchen und speichern
Das Gerat verfiigt iber 40 Speicherpldtze.
D> Halten Sie 9% gedriickt, bis die Frequenzanzeige ab

87,5 MHz aufwdrts automatisch weiterzahit.

Der Suchlauf stoppt automatisch, sobald alle
verfligbaren Radio-Sender gespeichert bzw. alle
Speicherpldtze gefiillt sind.

Danach wird automatisch der zuerst gespeicherte
Radio-Sender wiedergegeben.

Eventuell bereits belegte Speicherpldtze werden
tiberschrieben.

Sender manuell suchen und speichern
1. Driicken Sie eine der Speichertasten 1, 2, 3 oder 4,
unter der Sie einen Radio-Sender speichern wollen.
2. Stellen Sie durch kurzes Driicken von < und > den
gewiinschten Radio-Sender ein.

3. Halten Sie die zuvor gewdhlte Speichertaste 1,2, 3
oder 4 einige Sekunden gedriickt, um den ausge-
wahlten Radio-Sender zu speichern.

Gespeicherte Radio-Sender auswdhlen

1. Driicken Sie MEM.
Im Display wird der Speicherplatz des aktuell
wiedergegeben Radio-Senders angezeigt, z.B. P17.

2. Wahlen Sie durch kurzes Driicken von < und > den
gewiinschten Speicherplatz aus.

1. Driicken Sie zur Bestdtigung erneut MEM.
Oder:

D> Driicken Sie die Speichertaste 1, 2, 3 oder 4, um die
dort hinterlegten Radio-Sender aufzurufen.



Mit einem Bluetooth®-Gerat verbinden

Sie kdnnen Musik von Bluetooth®-fahigen mobilen
Gerdten (Smartphone, Tablet-PC) tiber das Radio aus-
geben.

Beachten Sie in jedem Fall die Bedienungs-
anleitung Ihres mobilen Gerdtes.
Verbindung aufbauen
1. Schalten Sie das Gerdt ein.
2. Wahlen Sie mit MODE den Bluetooth®-Modus blue
aus.
3. Schalten Sie Ihr mobiles Gerdt ein und aktivieren Sie
dort die Bluetooth®-Funktion.
4. Starten Sie die Gerdtesuche am mobilen Gerdt.
5. Wahlen Sie TCM387146/393412/393415 aus der Liste

aus und verbinden Sie die Gerate. Falls ein Passwort
erforderlich ist, geben Sie ,,0000" ein.

Sobald die Gerdte miteinander verbunden sind, ertont
eine Serie von Signalténen und das Bluetooth®-Symbol
B wird im Radio-Display dauerhaft angezeigt.

Wenn Sie das Radio ausschalten, verbindet es sich
nach dem Wiedereinschalten automatisch mit
dem Bluetooth®-Gerdt - sofern dies in der Néhe
und eingeschaltet sowie Bluetooth® aktiviert ist.
Eine Serie von Signalténen ertdnt, sobald das
Bluetooth®-Gerat gefunden wurde.

Verbindung trennen

Es kann immer nur ein Gerdt zur Zeit (iber Bluetooth®
mit dem Radio verbunden sein. Wenn Sie ein anderes
Gerdt verbinden wollen, trennen Sie zuerst eine bereits
bestehende Verbindung:

1. Wahlen Sie ggf. mit MODE den Bluetooth®-Modus
blue aus.

2. Halten Sie ca. 2 Sekunden > gedriickt, bis zwei
Tone erklingen. Im Display blinkt das Bluetooth®-
Symbol 3B und die Verbindung ist getrennt.

Alternativ kdnnen Sie die Gerdte auch an lhrem mobilen
Gerat entkoppeln.



Um ein anderes Gerat zu verbinden, gehen Sie vor wie
unter ,Verbindung aufbauen” beschrieben.

Um eine getrennte Verbindung wieder herzu-
stellen, halten Sie 7% ca. 2 Sekunden gedriickt.

Musikwiedergabe mit dem Radio steuern

Das Radio kann Musik in allen gangigen Datei-Formaten
wiedergeben, die lhr mobiles Gerat unterstiitzt.

Sie kbnnen die Wiedergabe mit Inrem mobilen Gerdt
steuern oder mit dem Radio.

D> Ggf. miissen Sie die Wiedergabe zuerst an lhrem
mobilen Gerdt starten.

D> Um die Wiedergabe am Radio zu unterbrechen bzw.

erneut zu starten, driicken Sie kurz &».

D> Die gewiinschte Lautstérke stellen Sie ein, indem Sie

< bzw. > gedriickt halten.

Um einen anderen Titel auszuwahlen, driicken Sie
kurz <, um riickwadrts zu springen, bzw. >, um vor-
warts zu springen.

Telefonieren

Sie kdnnen das Radio auch als Freisprecheinrichtung
nutzen, wenn eine Bluetooth®-Verbindung zu lhrem
Smartphone besteht. Das Radio ist mit einem inte-
grierten Mikrofon ausgestattet.

Sie kdnnen Gesprdche annehmen, ablehnen und
beenden oder {iber die Wahlwiederholungs-Funktion die
zuletzt gewdhlte Nummer anrufen.

Gesprdch annehmen

Sobald ein Gesprdch eingeht, wird die Audio-Wiedergabe
unterbrochen und Sie hdren den Klingelton Giber das Radio.

Nehmen Sie das eingehende Gesprdch an, indem Sie ...
..am Radio kurz > driicken.

Das Gesprach wird iber das Radio wiedergegeben.
Sie kbnnen iiber das integrierte Mikrofon frei
sprechen.

Idealer Sprechabstand zum Mikrofon 30-60 cm.

... das Gesprach am Smartphone annehmen.



Je nach Smartphone kénnen Sie auswdhlen, ob Sie das
Gesprdch auf das Radio {ibertragen oder private
Gesprdche lieber direkt am Smartphone fiihren wollen.
Ein Gesprdch ablehnen
Halten Sie 9% ca. 3 Sekunden gedriickt, um das einge-
hende Gesprdch abzulehnen.
Ein Gesprdch beenden
Beenden Sie ein Gesprdch, indem Sie ...

...am Radio kurz 7> driicken oder

... das Gesprdch am Smartphone beenden.

Je nach Smartphone wird die Audio-Wiedergabe auto-
matisch fortgesetzt oder Sie miissen die Wiedergabe am
Smartphone neu starten.

Wahlwiederholungs-Funktion nutzen

Driicken Sie 2x kurz &>, um die letzte mit dem
Smartphone gewdhlte Nummer anzurufen.

Eventuell laufende Musik wird automatisch unter-
brochen und nach dem Gespréch wieder fortgesetzt.

Weckfunktion nutzen

Weckzeit einstellen

Um diese Funktion richtig nutzen zu kdnnen,
miissen Sie die Uhrzeit korrekt eingestellt haben,
siehe ,Uhrzeit einstellen”.

1. Schalten Sie das Gerat ein und wahlen Sie mit MODE
den Uhrzeit-Modus.

2. Halten Sie 7> einige Sekunden gedriickt. Im Display
blinkt die Stundenanzeige, darunter wird 9 ange-
zeigt.

. Stellen Sie mit <und > die Weckstunde ein.
. Driicken Sie kurz 7>, Die Minutenanzeige blinkt.
. Stellen Sie mit < und > die Weckminute ein.

(o) NS 5 B N OV |

. Driicken Sie kurz “>. Die Lautstarkeanzeige U...
blinkt.



7. Stellen Sie mit <und > die gewiinschte Wecklaut-
starke von 0-16 ein.

8. Halten Sie &% einige Sekunden gedriickt, bis die
Display-Anzeige nicht mehr blinkt. Oder warten Sie
einige Sekunden, bis die Anzeige von alleine aufhort
zu blinken.

Geweckt werden

Zur eingestellten Zeit werden Sie vom Radio geweckt.

D> Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Alarm zu
beenden. Sie werden nach 24 Stunden erneut
geweckt.

Wenn Sie keine Taste driicken, wird der Alarm automa-
tisch nach fiinf Minuten beendet.

D> Um die Weckfunktion vollstandig zu deaktivieren,
wechseln Sie in den Uhrzeit-Modus und driicken
MEM. Das Wecksymbol © erlischt.

Orientierungslicht ein-/ausschalten

Das Orientierungslicht ist mit einem Bewegungsmelder
gekoppelt. Im Automatikbetrieb schaltet sich das Licht
automatisch ein, sobald eine Bewegung erfasst wird und
leuchtet dann fiir ca. 60 Sekunden.

D> Schieben Sie den Schalter AUTO/ON/OFF auf ...
... ON: Die Leuchte ist dauerhaft eingeschaltet.
... OFF: Die Leuchte ist ausgeschaltet.
... AUTO: Die Leuchte ist im Automatikbetrieb.

Im Autolight-Modus konnen Sie manuell das Radio
oder die Bluetooth®-Funktion einschalten.



Storung/Abhilfe

+ Keine Funktion.

- Akku leer? Laden Sie das Radio auf. Unter Umstanden kann es ca. 15 Minuten dauern, bis

der Akku wieder so weit aufgeladen ist, dass sich das Radio erneut einschalten Idsst.

+ Keine Audio-Wieder-
gabe.

- Keine Audiodateien auf lhrem mobilen Gerat? Priifen Sie den entsprechenden Medien-

Ordner. Lesen Sie ggf. die Bedienungsanleitung des Gerdtes.

+ Mobiles Gerdt zu weit vom Radio entfernt oder nicht mit dem Radio gekoppelt?

- Wiedergabe unterbrochen? Driicken Sie kurz > am Radio, um die Wiedergabe fortzu-

setzen. Starten Sie ggf. die Wiedergabe an lhrem mobilen Gerdt.

+ Lautstdrke am mobilen Gerdt zu niedrig?

+ Lautstdrke am Radio zu niedrig?

- Das Radio reagiert nicht. -

Fiihren Sie einen Reset durch.

- Keine Bluetooth®-
Verbindung.

- Ist Ihr mobiles Gerat Bluetooth®-fahig? Lesen Sie die Bedienungsanleitung des mobilen

Gerdts.

« Bluetooth® im mobilen Gerat deaktiviert? Kontrollieren Sie die Einstellungen. Aktivieren

Sie ggf. Bluetooth®. Kontrollieren Sie, ob das Radio in der Liste der gefundenen Gerate
erscheint. Wenn nicht, koppeln Sie das Radio erneut mit Inrem mobilen Gerdt. Platzieren
Sie beide Gerate dicht beieinander. Entfernen Sie andere Gerdte mit Funkiibertragung
aus der Umgebung.

+ Ist beim mobilen Gerdt ein Passwort erforderlich? Priifen Sie die Einstellungen.

7



Reset

Wenn die Bluetooth®-Wiedergabe offensichtlich ,hangt”,

konnen Sie die Reset-Funktion nutzen. Der Reset-

Schalter befindet sich in dem kleinen Loch auf der
Gerdte-Oberseite.

Alle Einstellungen und Ihre gespeicherten Sender
bleiben erhalten.

Verwenden Sie die Reset-Funktion nicht, wenn lhr
Gerat einwandfrei funktioniert.

D> Verwenden Sie einen diinnen Stift (z.B. eine ausein-

andergebogene Biiroklammer) und driicken Sie mit
dessen stumpfen Seite auf den Reset-Schalter,
sodass er spiirbar betatigt wird.

Das Gerdt schaltet sich aus.

> Driicken Sie ('), um das Gerat wieder einzuschalten.

Wenn das Gerdt immer noch nicht einwandfrei funktio-
niert, kbnnen Sie es auch auf die Werkseinstellungen
zuriicksetzen:
D> Halten Sie MODE fiir min. 8 Sekunden gedriickt, um
alle Einstellungen und gespeicherten Sender zu
[dschen. Das Gerdt schaltet sich aus.

D> Driicken Sie ('), um das Gerat wieder einzuschalten.



Konformitatserklarung

Hiermit erkldrt die Lenco Benelux BV, dass dieses
Produkt zum Zeitpunkt des Inverkehrbringens die
grundlegenden Anforderungen und die iibrigen
einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
erfillt.

Die vollstdndige Konformitdtserkldrung finden Sie unter
www.lenco.com/PPR-100

Das Produkt ist verkehrsfahig fiir folgende Lander:
Deutschland, Osterreich, Schweiz, Tschechien, Polen,
Slowakei, Ungarn.

Kompatibel mit

- Bluetooth® Smart-fahiges Smartphone oder Tablet
+ Android ab 4.3
+ 0S-Phones (i0S 7.0 und hdher);

i0S-Tablets (i0S 7.0 und hdher)

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Tchibo GmbH is under license.

Android, Google Play and the Google Play logo are trade-
marks of Google Inc.

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene
Marken von

Bluetooth SIG, Inc. Die Nutzung dieser Marken durch die
Tchibo GmbH erfolgt unter Lizenz.

Android, Google Play und das Google Play-Logo sind
Marken von Google Inc.



Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und der eingebaute Akku
wurden aus wertvollen Materialien hergestellt, die wie-
derverwertet werden kénnen. Dies verringert den Abfall
und schont die Umwelt.

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie
dafiir die ortlichen Moglichkeiten zum Sammeln von
Papier, Pappe und Leichtverpackungen.

Gerate, die mit diesem Symbol gekenn-
zeichnet sind, diirfen nicht mit dem Hausmiill
mmmm  NtSOgt werden!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte getrennt
vom Hausmiill zu entsorgen. Informationen zu Sammel-
stellen, die Altgerdte kostenlos entgegennehmen,

erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Diesen Artikel konnen Sie auch bei einer Annahmestelle
des Riicknahmesystems take-e-back abgeben.

Weitere Informationen dazu finden Sie unter
www.take-e-back.de.

Batterien und Akkus gehdren nicht in den
Hausmdll!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, leere Batterien und
Akkus bei einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung oder beim batterievertreibenden Fach-
handel abzugeben.

Achtung! Dieses Gerdt enthdlt einen Akku, der aus
Sicherheitsgriinden fest eingebaut ist und nicht ent-
nommen werden kann, ohne das Gehduse zu zerstoren.
Ein unsachgemaper Ausbau stellt ein Sicherheitsrisiko
dar. Geben Sie daher das Gerdt ungetffnet bei der Sam-
melstelle ab, die Gerdt und Akku fachgerecht entsorgt.



Technische Daten

Modell: 387146 /393 412 / 393 415
Software-Version: ~ F003
Netzspannung: 100 V-240 V~ 50/60Hz

Schutzklasse: Il [O]
Akku: Lithium-Akku /37V ===
1050 mAh / Nennenergie: 3,89 Wh
(nach UN 38.3 getestet)
(Das Symbol = steht fiir Gleichstrom)
Ladezeit: ca. 2 Stunden
Spieldauer: ca. 8 Stunden
(bei mittlerer Lautstdrke)
Leistung: 3 Watt

Umgebungstemperatur: 0 bis +40 °C
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Bluetooth®

Version:

Reichweite:
Frequenzbereich:
Leistungspegel:
Radio

UKW-Bereich:
Speicherpldtze:
Orientierungslicht:
Hergestellt von:

5.0 (A2DP, AVRCP, HFP)
ca.10m

2,402 GHz bis 2,480 GHz
4 dBm (max.)

87,5 MHz - 108 MHz
max. 40

LED

Lenco Benelux BY,
Thermiekstraat 1a,

6361 HB Nuth,
The Netherlands

Im Zuge von Produktverbesserungen
behalten wir uns technische und optische

Verdnderungen am Artikel vor

C€



Artikelnummer:
387146 / 393 412 / 393 415

Lenco Benelux BY,
Thermiekstraat 1a,
6361 HB Nuth,

The Netherlands
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